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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1995-1996 (*)

15 JguLr 1996

WETSONTWERP

strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot
deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie

AMENDEMENTEN

Nr 209 VAN DE HEER DAEMS
Art. 2

Paragraaf 3 vervangen door wat volgt :
«§ 3. Geen enkele maatregel door de Koning geno-

men met toepassing van § 1, mag afbreuk doen aan de

zwakste inkomens ».

R. DAEMS

Zie :
-608-95/96:
—Nr1: Wetsontwerp.
— N 2 fot 9 : Amendementen.
— N*10 : Verslag (1° deel).
— Nr11: Verslag (2¢ deel).
— Nr12: Tekst aangenomen door de commissie,
— Nr13 : Amendement. -
— Nr14 : Advies van de Raad van State.
— Nr15: Amendementen.
— Nr16 : Advies van de Raad van State.

(*) Tweede zitting van de 49° zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1995-1996 (*)

15 JuiLLET 1996

PROJET DE LOI

visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation
de la Belgique a 1'Union économique
et monétaire européenne

AMENDEMENTS

N° 209 DE M. DAEMS
Art. 2

Remplacer le § 3 par ce qui suit : ,

«§ 3. Aucune mesure prise par le Roi en applica-
tion du § 1 ne peut porter atteinte aux revenus les
plus faibles ».

Voir :

-608-95/96:
—N°1: Projet de loi.
— N> 2 a9 : Amendements.
— N°10 : Rapport (1% partie).
— N°11 : Rapport (2¢ partie).
— N°12 : Texte adopté par la commission.
—N°13 : Amendement.
— N°14 : Avis du Conseil d'Etat.
— N°15 : Amendements.
— N°16 : Avis du Conseil d'Etat.

(*) Deuxiéme session de la 49°1égislature.

S.— 1298
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Nr 210 VAN DE HEREN DAEMS EN DE GRAUWE
Art. 2

In § 3, vierde gedachtenstreepje in fine de
woorden « die wordt gecompenseerd via een verho-
ging van de alternatieve financiering in de vorm van
een toewijzing van fiscale ontvangsten aan de sociale
zekerheid » vervangen door de woorden « en door
een _selectieve verlaging van sociale zekerheidsuitke-
ringen op basis van de draagkracht van het gezinsin-
komen, via corresponderende uitgavenverlagingen in
de sociale zekerheid teneinde het sociale zekerheidsbe-
slag op de produktieve economie te verminderen ».

VERANTWOORDING
Zie de verantwoording van amendement nrr 47 (Stuk

nr 608/7).

N 211 VAN DE HEREN DAEMS EN DE GRAUWE
Art. 2

Paragraaf 1 aanvullen met wat volgt :

«om eind 1997 de netto-financieringsbehoefte van
de globale overheid te verminderen tot hoogstens
2,8 % van het BBP, teneinde de Belgische kansen op
toetreding tot de EMU te verhogen ».

VERANTWOORDING -

Zie de verantwoording van amendement n*42 (Stuk
n* 608/7).

Nr 212 VAN DE HEREN DAEMS EN DE GRAUWE
(In hoofdorde)
Art. 4

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording van amendement n* 85 (Stuk
nr 608/7).

‘N 213 VAN DE HEREN DAEMS ENDE GRAUWE
(In bijkomende orde)

Art. 4

De woorden vanaf het woord «termijnen »
vervangen door wat volgt : « termijnen inkorten
voor de adviezen die reglementair vereist zijn, met
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N° 210 DE MM. DAEMS ET DE GRAUWE
Art. 2

Au § 3, quatrieme tiret, remplacer les mots
« compensée par une augmentation du financement
alternatif sous la forme d'une affectation de recettes
fiscales & la sécurité sociale » par les mots « et par
une réduction sélective des allocations sociales en
fonction de l'importance du revenu du ménage, en
procédant & des réductions de dépenses correspon-
dantes dans la sécurité sociale de maniére a diminuer
l'emprise totale de la securzte sociale sur l'économie
productive ».

JUSTIFICATION

Voir la justification de 'amendement n° 47 (Doc. n® 608/7).

N¢ 211 DE MM. DAEMS ET DE GRAUWE
Art. 2
Compléter le § 1°* par ce qui suit :
«afin de réduire, d'ici fin 1997, le besoin net de
financement de l'ensemble des pouvoirs publics d

2,8 % au plus du PIB, afin d’accroitre les chances
d’adhésion de la Belgique & 'UEM ».

JUSTIFICATION

Voir la justification de 'amendement n° 42 (Doc. n° 608/7).

N¢ 212 DE MM. DAEMS ET DE GRAUWE

(En ordre principal)
Art. 4

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Voir la justification de 'amendement n° 85 (Doc. n° 608/7).

N° 213 DE MM. DAEMS ET DE GRAUWE

(En ordre subsidiaire)
Art. 4

Remplacer les mots « abréger les délais des avis
légalement ou réglementairement requis » par les
mots « abréger les délais des avis réglementairement
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uitzondering van die bedoeld in § 1 en alle adviezen | requis, a l'exception de celui visé au § 1¢ et de tous les
die een wettelijk karakter hebben ». - avis qui ont un caractere légal ».
VERANTWOORDING JUSTIFICATION
Zie de verantwoording van amendement n* 85 (Stuk Voir la justification de 'amendement n°® 85 (Doc. n° 608/7).
n* 608/7). '
R. DAEMS
P. DE GRAUWE
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